RIFLE CASE HOLDERS - 6MM BR FAMILY NEW CASE HOLDER

The L.E. Wilson Rifle Case Holder holds the case for trimming, primer pocket
reaming, neck reaming and deburring. The L.E. Wilson Trimmer Case Holder
provides the ultimate accuracy and uniformity for trimming your cases. The
unique design of the case holder supports the case body, much like a chamber
of a firearm. The Case Holders are precisely manufactured for consistent
results and repeatability. The FIRED Case Holders are for Neck Sized Cases.
NEW Case Holders work with new, unfired brass or cases that have been full
length sized. If a type isn’t specified the holder will fit both Fired, New, Neck or
Full Length sized cases.

Attributes

¢ Name: 6MM BR FAMILY NEW CASE HOLDER

¢ Manufacturer: L.E. WILSON

e Product no.: 749001650

e Mfr. No.: NCH-BR

¢ Cartridge: 22 BR (Benchrest) Remington,6 mm Rem BR (Benchrest),7 mm BR (Benchrest) Remington,30
BR (Benchrest) Remington

e Case Type: New

¢ Delivery weight: 0.045kg

¢ Shipping height: 28mm

¢ Shipping width: 30mm

¢ Shipping length: 53mm

e UPC: 815145028334

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den L.E. Wilson
Gewehrhulsenhalter

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des L.E. Wilson Gewehrhlsenhalters fir 6mm BR Familie. Dieser
Hulsenhalter ist ein prazises Werkzeug, das entwickelt wurde, um die Hilse zum Trimmen und Bearbeiten zu
halten und dir eine optimale Genauigkeit zu bieten. Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende den Hulsenhalter nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte den Hulsenhalter auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Trage geeignete persdnliche Schutzausristung (z. B. Schutzbrille und Handschuhe), wenn du mit dem
Hulsenhalter arbeitest.

Uberprife den Hiilsenhalter regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende ihn nicht, wenn
er beschadigt ist.

Halte dich an alle értlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stelle sicher, dass die Hulse sicher im Hulsenhalter befestigt ist, bevor du mit dem Trimmen oder
Reaming beginnst.

Arbeite langsam und vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden.

Vermeide es, den Hulsenhalter in der Nahe von offenen Flammen oder Hitzequellen zu verwenden.

Bei der Verwendung des Hulsenhalters fir Fired, New, Neck oder Full Length groBe Hilsen, stelle sicher,
dass der Halter fur den jeweiligen Typ geeignet ist.

Halte die Hande und andere Koérperteile von den beweglichen Teilen des Hilsenhalters fern, wahrend du
ihn verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Installation des Hiilsenhalters:

o Stelle sicher, dass der Hulsenhalter sauber und frei von Schmutz ist.

o Befestige die Hilse sicher im Hulsenhalter, indem du den Halter in die entsprechende Position
bringst.

o Uberpriife, ob die Hiilse fest sitzt, bevor du mit dem Trimmen beginnst.

Benutzung des Hiilsenhalters:

o Verwende den Hilsenhalter gemalt den Anweisungen des Herstellers.
o Trim die Hilse gleichmaRig und achte darauf, dass du nicht zu viel Material abtragst.
o Nach dem Trimmen, Uberprife die Hulse auf eventuelle UnregelmaRigkeiten oder Beschadigungen.

Nach der Verwendung:

o Reinige den Hulsenhalter grindlich nach jedem Gebrauch.
o Lagere den Hulsenhalter an einem sicheren und trockenen Ort, fern von Kindern und Haustieren.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Hilsenhalter und alle dazugehorigen Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir die

Entsorgung von Metall und Kunststoff.
¢ Stelle sicher, dass der Hilsenhalter nicht mehr verwendet werden kann, bevor du ihn entsorgst, um

Unfalle zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flir weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des L.E. Wilson Gewehrhulsenhalters, wende dich bitte
an den Kundenservice des Herstellers oder an die zustandigen Behérden in deiner Nahe.

Bitte beachte, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Halte dich an diese Richtlinien und geniele die
Verwendung deines L.E. Wilson Gewehrhilsenhalters.



Safety Instruction Guide for L.E. Wilson Rifle Case
Holders 6MM BR Family

Introduction

Thank you for choosing the L.E. Wilson Rifle Case Holders. This guide provides important safety instructions and
guidelines to ensure the safe and effective use of your case holder. Please read this document carefully before
using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose of holding cases for trimming, primer pocket
reaming, neck reaming, and deburring.

¢ Always inspect the case holder before use for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

¢ Follow all manufacturer instructions and guidelines to ensure safe use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only with compatible cases as specified:
o NEW Case Holders are designed for new, unfired brass or cases that have been full length sized.
o FIRED Case Holders are for Neck Sized Cases.
Ensure that the case holder is properly secured in the trimmer before use.
Do not exceed the recommended trimming speeds or pressures as this may cause injury or damage.
¢ Wear appropriate safety equipment, such as safety glasses, when using the trimmer with the case holder.
Do not attempt to modify or alter the case holder in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Inspection: Before installation, inspect the case holder for any damage or defects. Ensure it is clean and
free of debris.
2. Installation:
o Insert the case holder into the trimmer securely.
o Ensure that it is locked in place according to the trimmer's instructions.
3. Usage:
o Place the case into the holder, ensuring it fits snugly.
o Follow the trimmer's operation instructions to begin trimming or reaming.
o Monitor the process closely to ensure that the case holder is functioning correctly throughout the
operation.
4. PostUse:
o After use, remove the case from the holder carefully.
o Clean the case holder and trimmer as per the manufacturer's cleaning guidelines.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in household waste. Check with local waste management authorities for
appropriate disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer's contact
information provided with the product packaging or visit the manufacturer's website.



Conclusion

By following the safety instructions outlined in this guide, you can ensure a safe and effective experience with
your L.E. Wilson Rifle Case Holders. Always prioritize safety and adhere to the provided guidelines for optimal
performance. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Soporte
de Funda para Rifle L.E. Wilson 6MM BR

Introduccion

Gracias por elegir el soporte de funda para rifle L.E. Wilson 6MM BR. Este producto esta disefiado para facilitar
el recorte, el reamado de la cavidad del fulminante, el reamado del cuello y el desbarbado de las fundas de rifle.
Para garantizar un uso seguro y eficaz, es importante seguir estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el soporte fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

Utiliza el soporte solo para los fines previstos, como se describe en este manual.

Inspecciona el soporte antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos visibles.

Si el soporte presenta algun dafio, no lo utilices y contacta a un profesional para su reparacién.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ Usa gafas de seguridad al operar el soporte para evitar lesiones oculares.

Mantén las manos alejadas de las dreas de corte y reamado durante el uso.

No fuerces el soporte; si encuentras resistencia, detente y verifica la causa.

Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

No utilices el soporte en un entorno hiimedo o mojado para evitar riesgos eléctricos o de corrosion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Coloca el soporte de funda en una superficie plana y estable.
Asegurate de que el soporte esté bien fijado para evitar movimientos durante su uso.
3. Verifica que todas las partes méviles funcionen correctamente antes de comenzar.

N

1. Coloca la funda en el soporte. Aseglrate de que esté bien alineada y sujeta.

2. Realiza el recorte o el reamado segin sea necesario. Sigue las instrucciones especificas del
fabricante para el uso de herramientas adicionales.

3. Después de usar, retira la funda del soporte con cuidado.

4, Limpia el soporte después de cada uso para mantenerlo en buen estado.

Instrucciones de Eliminacion
e Cuando ya no necesites el soporte, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.

¢ Si el soporte estd dafiado o no se puede utilizar, considera reciclar los materiales si es posible.
* No arrojes el soporte en la basura comun si contiene partes que puedan ser peligrosas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, asegurate de consultar el punto de
contacto de la UE correspondiente, donde podras obtener mas informacién sobre la seguridad de los productos.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y mantén un entorno de trabajo



seguro mientras usas el soporte de funda para rifle L.E. Wilson 6MM BR.



Guide de Sécurité pour le Support de Cartouche
de Fusil L.E. Wilson

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le support de cartouche de fusil L.E. Wilson. Ce produit est concu pour

maintenir les cartouches en toute sécurité pendant le rognage et le réaménagement. Il est important de suivre
ces instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du support de cartouche pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Consulte régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur les rappels de
produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le support de cartouche uniquement avec les cartouches spécifiées pour éviter les accidents.
Ne modifie pas le support de cartouche de quelgue maniere que ce soit.

Lors de l'utilisation du produit, porte des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux.

Assuretoi que I'environnement de travail est propre et bien éclairé.

Ne laisse pas le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Support de Cartouche:

o Place le support de cartouche sur une surface stable.
o Assuretoi qu'il est correctement fixé pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.

2. Utilisation du Support de Cartouche:

o Insere la cartouche dans le support en t'assurant gu'elle est bien maintenue.
o Effectue le rognage ou le réaménagement en suivant les instructions spécifiques a ton processus.
o Vérifie régulierement la position de la cartouche pendant I'utilisation.

3. Entretien:

o Nettoie le support de cartouche aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
o Range le produit dans un endroit sec et shr lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le support de cartouche avec les déchets ménagers.
¢ Consulte les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des produits en métal.
¢ Si le produit est endommagé, assuretoi de le détruire de maniere sécurisée pour éviter tout risque.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le service
client de L.E. Wilson. Assuretoi d'avoir le numéro de modele et les détails d'achat a portée de main pour faciliter

le processus.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux utiliser le support de cartouche de fusil L.E. Wilson en toute
confiance. Rappelletoi que la sécurité est la priorité numéro un lors de I'utilisation de tout équipement.



Istruzioni di Sicurezza per il Supporto per
Cartucce L.E. Wilson 6mm BR

Introduzione
Grazie per aver scelto il supporto per cartucce L.E. Wilson 6mm BR. Questo prodotto € progettato per garantire

precisione e uniformita nel taglio delle cartucce. E importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il supporto solo per le cartucce specificate.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva il supporto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle procedure di richiamo sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali di protezione durante il taglio delle cartucce.

Non utilizzare cartucce danneggiate o usurate.

Evita di toccare le parti affilate del supporto per cartucce.

Non forzare il supporto oltre le sue capacita progettate.

Se non sei sicuro del corretto utilizzo, consulta un esperto prima di procedere.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutte le attrezzature necessarie a portata di mano.
o Controlla che il supporto sia in buone condizioni prima dell'uso.

2. Installazione del Supporto:

o Fissa il supporto per cartucce su una superficie piana e stabile.
o Assicurati che il supporto sia ben ancorato per evitare movimenti durante I'uso.

3. Utilizzo:

o Inserisci la cartuccia nel supporto, assicurandoti che sia allineata correttamente.
o Sequi le istruzioni specifiche per il taglio, la fresatura della sede del primer, e la sbavatura.
o Dopo aver completato I'operazione, rimuovi la cartuccia e controlla il risultato.

4. Pulizia e Manutenzione:

o Pulisci il supporto dopo ogni utilizzo per rimuovere residui di polvere o detriti.
o Controlla periodicamente il supporto per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il supporto e qualsiasi materiale di scarto secondo le normative locali per i rifiuti.
¢ Non gettare il supporto insieme ai rifiuti domestici se contiene parti metalliche o pericolose.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o per segnalare problemi di sicurezza, contatta il tuo rivenditore o visita il portale Safety Gate
dell'UE per ulteriori informazioni e supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il supporto per cartucce L.E. Wilson 6mm BR in modo
sicuro e efficace. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



Bruksanvisning for RIFLE CASE HOLDERS L.E.
WILSON 6MM BR FAMILY NEW CASE HOLDER

Introduksjon

Takk for at du valgte L.E. Wilson Rifle Case Holder. Denne hylseholderen er designet for trimming, primer pocket
reaming, neck reaming og deburring av hylser. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg
retningslinjene og sikkerhetsinstruksene nedenfor.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at produktet er brukt i henhold til produsentens instruksjoner for @ unnga potensielle farer.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller hylseholderen for skader fgr bruk. Ikke bruk hvis det er synlige skader.

Bruk alltid vernebriller nar du arbeider med hylser og verktgy for a beskytte gynene.

Veer oppmerksom pa at feil bruk kan fgre til personskader eller skader pa utstyret.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk kun L.E. Wilson Rifle Case Holder med hylser som er angitt i produktbeskrivelsen.

e Unnga a bruke hylseholderen med hylser som er deformerte eller har synlige skader.
Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga uhell.

Bruk passende verktagy og utstyr i samsvar med produsentens anbefalinger.

Sgrg for at hylseholderen er riktig festet for du begynner a trimme eller bearbeide hylser.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av hyilser:

o Sgrg for at hylsene er rene og fri for smuss og rester.
o Kontroller at hylsene er av riktig type (New, Fired, Neck eller Full Length sized) for L.E. Wilson Rifle
Case Holder.

2. Montering av hylseholder:

o Plasser hylseholderen pa trimmeren i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sgrg for at holderen er sikkert festet og stabil far bruk.

3. Bruk av hylseholder:

o Sett inn hylsen i hylseholderen og sgrg for at den sitter godt.
o Fglg trimmerens bruksanvisning for trimming og bearbeiding av hylser.
o Arbeid langsomt og kontrollert for & unnga skader.

4. Etter bruk:
o Fjern hylsen fra hylseholderen.

o Rengjgr hylseholderen og trimmeren for & opprettholde ytelsen.
o Oppbevar produktet pa et tert og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metall og plast.



 Unnga 3 kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
 Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for spesifikke retningslinjer for resirkulering.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller bruk av L.E. Wilson Rifle Case Holder, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der produktet ble kjgpt. Sgrg for & ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere hjelp.

Avsluttende merknader

Ved a folge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av L.E. Wilson Rifle Case Holder. Takk for at
du tar sikkerheten pa alvor og bidrar til en tryggere opplevelse ved bruk av vare produkter.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Uchwytow na tuski
L.E. Wilson 6mm BR

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Uchwytéw na tuski L.E. Wilson 6mm BR. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie informacji o jego prawidtowej obstudze. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze uzywasz produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen, ktére moga wptyna¢ na jego dziatanie.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci lub uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktu;j
sie z producentem.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj Uchwytéw na tuski L.E. Wilson wytgcznie do tusek, ktére sg zgodne z jego specyfikacja.
Podczas przycinania i wiercenia zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary
ochronne.

Nie uzywaj uchwytéw do tusek, ktdre sa uszkodzone lub nosza slady zuzycia.

Upewnij sie, ze uchwyt jest prawidtowo zamocowany przed rozpoczeciem pracy.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Sprawdz, czy uchwyt jest czysty i wolny od zanieczyszczeh.
o Upewnij sie, ze masz odpowiednig tuske, ktérg chcesz przycigé lub przetworzyd.

2. Montaz:

o Umies¢ tuske w uchwycie, upewniajgc sie, ze jest dobrze osadzona.
o Zabezpiecz tuske zgodnie z instrukcjami producenta, aby unikna¢ jej wypadniecia podczas uzycia.

3. Uzytkowanie:

o Przeprowadz proces przycinania lub wiercenia zgodnie z instrukcjg obstugi narzedzi, ktére uzywasz.
o Monitoruj proces, aby upewnic sie, ze nie wystepuja zadne nieprawidtowosci.

4. Zakonczenie pracy:

o Po zakonhczeniu uzycia, ostroznie wyjmij tuske z uchwytu.
o Oczys¢ uchwyt z resztek tusek i przechowuj go w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Upewnij sie, ze wszelkie odpady zwigzane z uzytkowaniem produktu sg usuwane zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi utylizacji.

¢ Nie wyrzucaj uszkodzonych uchwytéw do zwyktych odpaddw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami
zajmujacymi sie odpadami w celu uzyskania informacji na temat ich utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem serwisowym lub przedstawicielem producenta.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéow

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne sytuacje zwigzane z tym produktem, zgtos to odpowiednim
organom.
e Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Uchwytéw na tuski L.E. Wilson 6mm BR.



RIFLE CASE HOLDERS L.E. WILSON 6MM BR
FAMILY NEW CASE HOLDER Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa RIFLE CASE HOLDERS L.E. WILSON 6MM BR FAMILY NEW CASE HOLDER tuotteen kayttéohjeeseen.
Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttdjille. Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttdd mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta [ampétiloilta.
lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

e Varmista, etta kaikki tydkalut ja lisdvarusteet ovat turvallisia ja hyvassa kunnossa ennen kayttéa.

e Kayta asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, trimmaus ja laajennusprosessien
aikana.

¢ V3lta liiallista voimaa tuotteen kaytdssa, jotta valtat vaurioita.

o Al3 jata tuotetta ilman valvontaa kéaytén aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.
o Tarkista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut kasilla.

2. Asennus:

o Kiinnitd L.E. Wilsonin kivaarikoteloiden pidike tukevasti tyopdytaan.
o Varmista, etta pidike on oikeassa asennossa, jotta se tukee kotelon runkoa.

3, Kaytté:

o Aseta uusi, ampumaton messinkikotelo pidikkeeseen.
o Suorita trimmaus, primaarireikien laajentaminen, kaulan laajentaminen ja deburring huolellisesti.
o Tarkista jokaisen vaiheen jalkeen, etta tuote toimii oikein ja turvallisesti.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen mukaan.
¢ Varmista, etta kaikki osat on havitetty ymparistdystavallisesti.
e Al3 heitd tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.



Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytén RIFLE CASE HOLDERS L.E. WILSON
6MM BR FAMILY NEW CASE HOLDER tuotteelle. Kiitos, etta valitsit taman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for L.E. Wilson Rifle Case
Holder

Introduktion

Tack for att du valt L.E. Wilson Rifle Case Holder. Denna produkt ar designad fér att ge noggrannhet och
enhetlighet vid trimning av hylsor. Fér att sakerstalla saker anvandning och optimal prestanda ar det viktigt att
folja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand skyddsglasdgon for att skydda 6gonen fran skrap under trimning.
Anvand handskar for att skydda handerna fran vassa kanter.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljGer.

Anvand produkten endast fér avsedd anvandning; férsok inte att modifiera den.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av hylshallare:

o Valj ratt hylshallare for din typ av hylsa (Fired, New, Neck eller Full Length sized).
o Satt hylshallaren i trimmern enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att hylshallaren sitter fast ordentligt.

2. Anvéandning av hylshallare:

o Placera hylsan i hylshallaren och se till att den sitter ordentligt.
o Folj trimmerns instruktioner for trimning, primer pocket reaming, neck reaming och deburring.
o Kontrollera resultatet efter varje trimning for att sakerstalla noggrannhet.

3. Rengéring och underhall:

o Rengor hylshallaren efter varje anvandning for att ta bort skrap och span.
o Inspektera hylshallaren regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
o Forvara hylshallaren pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Avfallshantering

e Kassera trasiga eller oanvandbara hylshallare enligt lokala avfallshanteringsforeskrifter.
o Atervinn materialet om méjligt, enligt lokala riktlinjer for atervinning.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet och anvéandning av L.E. Wilson Rifle Case Holder, véanligen kontakta tillverkaren eller din
lokala aterforsaljare for mer information. Se till att alltid ha produktens modellnummer och inképsinformation
tillganglig for snabbare hjalp.

Folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din L.E.
Wilson Rifle Case Holder. Tack for att du valjer var produkt och vi énskar dig en saker och framgangsrik
upplevelse.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro drzak
nabojnic L.E. Wilson 6MM BR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili drzak ndbojnic L.E. Wilson 6MM BR. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
maximalni presnost a jednotnost pri ofezavani vasich ndbojnic. Pfed pouzitim tohoto vyrobku si prosim peclivé
prectéte nasledujici bezpe¢nostni pokyny a pokyny k pouZiti.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze k uréenému UGcelu.

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a nebyl poskozen.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a dalsi osobni ochranné prostiedky, pokud je to nutné.
Pokud si nejste jisti, jak spravné pouzivat vyrobek, vyhledejte pomoc odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pred pouzitim se ujistéte, Ze je drzadk nabojnic spravné nastaven pro typ nabojnice, kterou pouzivate.
Nikdy se nesnazte pouzivat poskozeny nebo opotrebovany drzak nabojnic.

» Pri praci s ndbojnicemi dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy tykajici se manipulace s munici.

Pri ofezavani, vyvrtavani zapalek nebo dalsich Gpravach ndbojnic pracujte v dobie osvétleném a dobre
vétraném prostoru.

Nikdy nenechavejte nabojnice bez dozoru béhem Uprav.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Zkontrolujte, zda je drzék nabojnic Cisty a bez nedistot.
o Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné néstroje a vybaveni pro Gpravy nabojnic.

2. Nastaveni drzaku:

o Podle pokyn{ vyrobce nastavte drzak na pozadovany typ nabojnice.
o Ujistéte se, Ze je ndbojnice spravné upevnéna v drzaku.

3. Pouziti:

o Pri ofezavani nebo vyvrtadvani postupujte pomalu a opatrné.
o Kontrolujte, zda nedochéazi k prehrivani nebo jinym problémdm béhem Uprav.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte drzak na zndmky opotfebeni a v pfipadé potfeby jej vyménte.
o Udrzujte drzdk v suchu a Cistoté.

Pokyny pro likvidaci

» Drzak nabojnic a jeho soucasti likvidujte podle mistnich predpisd o odpadech.
* Nepokousejte se likvidovat vyrobek jako bézny odpad, pokud obsahuje nebezpecné materialy.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti vyrobku, obratte se na pfislusné Grady nebo
vyrobce.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pfispivate k bezpecnému pouzivani drzaku nabojnic L.E. Wilson 6MM BR.
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